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Rebecca Winters
A gyéemantnal becsesebb



1. FEJEZET

- Mennyivel tartozom még a hitelez6imnek, Mr. Watkins?

Az 6sz hajua ligyvéd sajnalkozva vonta 6ssze bozontos szemoldokét.

- Tizenkétmilli6 dollarral.

Istenem, mégmindig? Az alegkinosabb az egészben, gondolta Alexandra, hogy Manny Horowitzot,
az édesanyja egykori menedzserét sem fizette még ki, pedig az az ember éveken keresztiil keményen
dolgozott Kathryn Carlisle karrierjéért. Muszdj valahogy eléteremtenem azt a pénzt.

— Most mar csak anyam gyémant ékszereit tudom pénzzé tenni, masom nem maradt. De
remélem, kapok annyit, hogy az 6sszes adossagomtol megszabaduljak.

Neki maganak dgysem marad semmije az édesanyja tobbmilliés vagyondbdl, de nem szamit.
A legfontosabb, hogy a bulvarsajté nehogy kiszimatolja, milyen bajban van. Semmi sziiksége tjabb
karorvendo6 szalagcimekre. Amilyenek példaul akkor jelentek meg, amikor kideriilt, hogy az anyja
altat6 taladagolasban halt meg. Mindenki arrél suttogott, hogy Kathryn Carlisle ongyilkos lett,
mert tonkrement a hdzassdga Mustafah Tahar sejkkel. Persze bizonyitékuk nem volt, és igazsag
szerint Alex sem tudta pontosan, hogy mit gondoljon a dologrol.

- Rettent6en sajndlom, hogy mar ilyen fiatalon efféle gondjai vannak, Miss Grigory.

- Kedves magatol, de annyira fiatal azért mar nem vagyok.

Az utébbi hdnapokban tényleg ugy érezte, mintha éveket dregedett volna. Pedig a vildg legszebb
asszonyanak nem kivant gyermekeként korabban sem volt konnyt az élete. Hamar fel kellett nonie.
De persze az id6s ligyvédnek az 6 huszonot éve még nagyon zsenge kornak tiinhet.

Kathryn Carlisle 6t hénappal ezel6tt bekovetkezett haldla 6ta Mr. Watkins éjt nappalla téve
azon faradozott, hogy segitsen Alexandranak megszabadulni az adéssagaitél, és mindezt tigy, hogy
kozben egyetlen szdval sem karhoztatta elotte az asszony kicsapong6 életmaddjat, amely végso
soron korai haldlahoz vezetett. Kathryn utdn nem is maradt mas, csak a blinés modon elhanyagolt
lanya, aki hat hdzassaga koziil az elsében sziiletett, némi ékszer, megszamlalhatatlan mennyiségu
cikk az Gjsagok pletykarovataiban és egy ruhaskosarra valé kiegyenlitetlen szamla.

— Mit gondol, hol fizetnék a legtobbet az ékszerekért?

- Azt javaslom, hogy a New York-i Otodik sugartton levé Casa di Savoglidban prébalkozzon.

- O, 6ket ismerem. Az apdm naluk vette az anydmnak azt a gyémant karkot6t, amelyet a
naszéjszakajukon adott at neki.

Ez kortilbeliil az egyetlen dolog, amit az apamrol mesélt, gondolta Alex. Arrdl példaul anyja egy
arva szot sem szolt, hogy Oleg Grigoryé volt Las Vegas legnagyobb kaszinodja, ahogy arrél sem, hogy
fiatalon, rejtélyes koriilmények kozt repiilégép-szerencsétlenség aldozata lett. Azt is pletykaltak
r6la, hogy kapcsolatban 4llt az orosz maffidval. Am minderrél Alex mar csak felnétt fejjel szerzett
tudomast.

Mr. Watkins bdlintott.

— Igen, azon a kornyéken sok hires ékszerész van.

Alex elgondolkodva harapdalta a szdja szélét. Ezek szerint amilyen gyorsan csak lehet, New Yorkba
kell utaznia. De mibol vegye meg a repiil6jegyet? Mindegy, majdcsak lesz valahogy! Remélhetdleg ér
annyit az a sok ékszer, amit az anyja az évek sordn a szeretGit6l és a férjeitdl kapott, hogy kifizesse
az osszes adossagat, s végre Uj életet kezdhessen.

- Mihelyt lefoglaltam a repiil6jegyet, jelentkezem.

— Rendben. Es ne aggddjon! A Casa di Savoglia alkalmazottainak diszkrécidjaban feltétel nélkiil
megbizhat.

Diszkrécio. Istenem, mit nem adnék érte, ha nem lenne sziikségem ra, hogy titkoloddzak! —
gondolta Alex szomoruan.

Mr. Watkins sajndlkozva nézte fiatal ligyfelét.



- Ha megvan a jegy, egyeztetek egy idépontot az ilizletvezetovel.

Alexhaldsan megszoritottaazidos emberkezét, és elindultamunkahelyére. Muszdj lesz a fénokétol
néhany nap rendkiviili szabadsagot kérnie. A kozmetikai studié tulajdonosa, egy id6sebb asszony,
akinél maszkmesterként dolgozott, még egyetlen kérését sem tagadta meg, bizonydra most sem
fogja. De sajnos ett6l ez az egész helyzet egy cseppet sem kellemesebb. Istenem, mennyire gyuloli,
hogy allandéan masok segitségére szorul! De remélhetdleg ez mar nem tart sokaig.

A taxi megadllt az elegans, fehér épiilet el6tt, amelynek bejarata folott a Casa di Savoglia cégtabla
diszelgett. Alexandra az 6rdjara nézett. Még nincs fél tizenegy, idében érkezett.

Kifizette a taxisof6rt, megfogta a taskajat, és kiszallt. Ahogy meglatta a bolt el6tt kigy6zo sort,
nem akart hinni a szemének.

— Bocsdsson meg — fordult oda az egyik biztonsagi 6rhoz —, itt mindig ekkora a tomeg?

— Nem, csak olyankor, amikor a Ligur gyémantot allitjak ki — felelte a férfi, mintha ezzel mindent
megmagyarazott volna.

Ligur gyémant? Alex soha nem hallott réla. A Hope gyémantr6l mar igen, és persze a hires angol
koronaékszerekrol is, de itt nagyjabdél meg is allt atudomdnya, ami nem csoda, hiszen neki maganak
nem sokat kellett dragakovekkel bajlédnia. Ami pedig az anyjat illeti, nos neki a vilag legnagyobb
gyémantja sem tudta megadni azt a boldogsagot, amit hat hazassagban hidba keresett.

Pokolba a komor gondolatokkal! A bejaratnal Alex elmagyarazta egy masik biztonsagi 6rnek, hogy
Mr. Defore-ral van taldlkozoja. Egy gyors telefon, majd alapos biztonsagi ellen6rzés kovetkezett,
utdna az Or az liveglifthez vezette Alexandrat. Vajon mennyit érhet az a Ligur gyémant? A vitrin
el6tt tolongd tomegbdl kiindulva horribilis 0sszeget. Lehet akar tizenkét milli6 dollar is...

A biztonsagi 6r hangja zokkentette ki az almodozasbdl.

— Mr. Defore irodaja a negyedik emeleten van.

Az alacsony, disztingvalt kiilseja férfi baratsagosan tidvozolte Alexandrat.

— Miss Grigory, maga utan lehetne igazitani az 6rat. Faradjon be, kérem! J6l utazott?

— Igen, koszonom.

— Foglaljon helyet! - mondta a férfi mosolyogva, és rimutatott egy elegans fekete bérfotelre. —
Mivel kindlhatom meg? Tedval? Kavéval? Asvanyvizzel?

— Nagyon koszonom, de nem kérek semmit. Amikor az ligyvédem egyeztette onnel az idopontot,
nem tudta, hogy itt éppen kiallitas van.

- Igen, évente egyszer a castelmare-i hercegi csalddtél kolcsonkapjuk egy napra a Ligur
gyémantot. Ilyenkor mindig rengetegen eljonnek, hogy megcsodaljak.

Castelmare. Alex lelki szemei el6tt megjelent a Foldkozi-tenger partjan fekvo kis hercegség, ahol
az anyja és az apja a mézesheteiket toltotték, és amelynek fest6i szépségli hegyeirol és romantikus
obleir6l Kathryn édakat zengett. Alexandra gyerekkora 6ta arrdl dlmodott, hogy egyszer talan 6
is eljut oda.

— Nem tudja véletleniil, nem szoktak néha Kalifornidban is kiallitani a gyémantot? — kérdezte
végiil, mert arra gondolt, hogy fénoke is biztos szivesen megnézné.

Az ékszerész tlinddve ingatta a fejét.

— Tudomdsom szerint csak New Yorkban, Londonban, Riéban, Sydney-ben, Hongkongban és
Dubaiban lathaté. Es ezekben a varosokban is csak egy-egy napig. Egyébként a Castelmare-i
Nemzeti Mizeumban van kiallitva.

— Akkor bizonyara nagy megtiszteltetés az 6n szdmara, hogy New Yorkban éppen itt allitjak ki.

Mr. Defore a homlokat rancolta.

— Hadd magyarazzam el a helyzetet, Miss Grigory! Vittorio von Castelmare herceg a di Savoglia
uralkodohdazbdl szarmazik. Ez az {izlet — ahogyan szamos tovabbi a vilag minden tdjan — a hercegi
csalad tulajdonaban van.

— Fogalmam sem volt r6la — mondta Alex meglepetten.

— Megnézhetem az édesanyja ékszereit?

— Persze. — A lany 6vatosan el6huzta a tadskajabol a jelentéktelen kiilsejli dobozkat, amelyet par



oraval korabban vett ki a bank széfjébol, ahol Kathryn Carlisle az utolsé értéktargyait Orizte.

Az ékszerész nagy odafigyeléssel latott munkahoz. Az ékszereket eddig még Alex sem latta
soha. Csak annyit tudott réluk, ami a banktol kapott leltarban szerepelt. Hét gyémantgytrirol,
négy par gyémant fiilbeval6rol, egy gyémant karkotordl, harom gyémant nyakékrol és két gyémant
bokaldncrdl volt sz6. De azt még csak nem is sejtette, hogy ezek az ékszerek hogy néznek ki és
mennyit érnek. Es ha az anyja nem hagyta volna ra ezt a tengernyi adéssagot, akkor most sem
érdekelné. A pénz neki nem sokat jelentett.

Mr. Defore még egyszer alaposan megnézte az ékszereket. Ami azt illeti, nem Ggy tlnik, mintha
nagyon el lenne djulva toliik. Biztos naponta lat hasonl6 kollekciot.

Végiil az ékszerész felemelte a fejét, és egyenesen Alex szemébe nézett.

- Ki mondta 6nnek, hogy ezek az ékszerek gyémantbol vannak? — érdekl6dott szenvtelen arccal.

Alex megrokonyodve pillantott ra. Ezt meg hogy érti?

— Mr. Watkins. Az ligyvéd, aki az anydm hagyatékat kezeli — felelte zavartan.

— Sajnos kénytelen vagyok kozolni onnel, hogy ezek itt egyt6l egyig hamisitvanyok.

Micsoda?

A hirtelen sokktodl Alex megszdlalni sem tudott.

- De hiszen az lehetetlen! - nyogte végiil.

— Nem tartja elképzelhetének, hogy az ékszerek eredetijét az édesanyja valahol mashol orizte?

Alex nyelt egyet. Hol mashol? Egyetlen széfje volt a bankban.

— Attdl tartok, hogy nem — suttogta kétségbeesetten.

- Nagyon sajnalom, Miss Grigory, de utanzatokkal nem foglalkozunk. Viszont Los Angelesben
biztos talal olyan boltot, ahol adnak kétezer, s6t talan kétezer-otszaz dollart is darabjaért.

— Remélem, ez csak valami rossz tréfa! — csattant fel Alex diihosen.

- Biztosithatom, hogy ilyesmivel sohasem viccelnék. Az a helyzet, hogy az ékszeripar manapsag
ezrével gyartja a hasonlé mdasolatokat, amelyek annyira kivaléak, hogy szabad szemmel sokszor
még szakember sem veszi észre, hogy hamisitvanyok. De jelen esetben nincs semmi kétség. A hamis
gyémant egészen masképp csillog, mint az igazi.

Alex felugrott a székbdl.

— Szeretnék beszélni a fénokével!

— Itt én vagyok a f6nok — kozolte Mr. Defore rezzenéstelen arccal.

Persze, ezt egészen elfelejtette. A 1lany legszivesebben toporzékolni kezdett volna.

- A gyémant karkot6t, amit a kezében tart, az apam, Oleg Grigory ebben az {izletben vasarolta
huszonhat évvel ezel6tt. Bizonyara feljegyezték valahova. Nincs nyilvantartasuk a vasarlasokrol?

- Dehogy nincs. Varjon egy pillanatra, utananézek.

Az ékszerész odafordult a szamitogéphez, Alex azon imadkozott, hogy a férfi észre ne vegye,
mennyire remeg keze-laba.

— A igen! Megvan! Valéban vett nalunk az édesapija egy gyémant karkotét, csakhogy nem ezt.
Nem lehet, hogy az édesanyja csindltatott rola egy masolatot, az eredetit meg eladta?

Hadt, ismerve 6t, ez sajnos nagyon is elképzelhetd. A felismeréstél Alexet hirtelen a rosszullét
kornyékezte. De még mindig nem adta fel.

- Nem hiszem. Meg fogom vizsgaltatni az ékszereket egy masik szakemberrel is. Ki a Casa di
Savoglia New York-i ligyvezetoje?

— Mr. Bernhard Hudson. De attél tartok, ma nem ér ra.

- Legyen szives, mondja meg neki, hogy Kathryn Carlisle ékszereirdl van szo!

Nemszivesenemlitetteazanyjanevét,hogyesetlegelonyokhozjusson,demostkényszerhelyzetben
volt.

— Azt hiszem, nem értett meg, Miss Grigory. Hudson ur ma tényleg nem tudja fogadni. Az egész
tizlet fel van bolydulva, de holnapra biztos tud onnek a titkdrné idépontot adni.

Alex azonban nem tagitott.

— Hiszen mindossze 6t perc az egész! Hajlandd vagyok varni is.

— Teljesenkizart. Es arrais megkell kérnem, hogy sziveskedjék elhagyni aziroddmat. A kovetkezs



tigyfél odakint varakozik.

— Kérem, Mr. Defore! — konyorgott Alex, és gorcsosen probalta megdérizni a nyugalmat. — Kiza-
rolag ezért repiiltem ide Los Angelesbdl. Szivesen beszélnék holnap az ligyvezetével, de ma este
indul vissza a gépem.

— Csak ismételni tudom magam, kisasszony: Mr. Hudson ma nem ér ra. Tébbet nem tehetek onért.

— Dehogynem! Hiszen az igazgatd ur bizonyara tart valamikor egy kis sziinetet. Intézze el,
kérem, hogy még ma beszélhessek vele!

— Nem. Nem lehet.

~ Es ezt nevezi maga iigyfélbarat hozzaallasnak? — Alex most mar kiabalt. — Legalabb prébalja
felhivni 6t, és elmondani neki, ki vagyok! Mondja meg neki, hogy élet-halal kérdése!

Az ékszerész Kkifejezéstelen arccal megnyomott egy gombot az irdasztala lapja alatt, Alex
azonban észrevette a mozdulatot. Bizonydara a biztonsagi szolgalat embereit hivja, hogy kidobassa
0t. Na és akkor mi van? Neki most mar nincs veszitenivaldja. Az ékszerek eladasa az utolso esélye.
Muszdj kiizdenie.

Gyerekkoraban mindig azt mondogatta az anyja, hogy olyan makacs, mint az apja volt. Lehet,
hogy tényleg a Grigory-vér titkozik ki bel6le. Az biztos, hogy az anyjara nem sok dologban hasonlit.
Még kiils6leg sem. Kathryn platinaszoke hajaval, csdbos idomaival és sztaralliirjeivel inkabb
Marilyn Monroe-ra emlékeztetett, mig magas, karcsu lanyat inkabb Greta Garbohoz hasonlitottak.
Alex ezen mindig csak nevetett. Nem tekintette boknak, ha filmsztarokhoz hasonlitottak, a talmi
csillogas sosem vonzotta. Szeretett inkdbb a hattérben meghuzdodni. Sosem tartotta kiilonosebben
szépnek magat, kiilonosen megzabolazhatatlan hajaval volt elégedetlen.

Mar ha egyaltalan gondolt a kiilsejére. Am az apja korai haldla és az anyja hideg kézonye miatt
altaldaban mds problémai voltak. Az anyja tizennyolc éves koraban egyetlen fillér nélkiil kidobta 6t
a hazabdl. Ki tudja, mi lett volna vele, ha egykori nevel6ndje, Betty nem segit neki. Az allasat is 6
szerezte, amiért egész életében halas lesz neki. Jéllehet Alex korabban egészen mas foglalkozasrol
almodott.

Am ha ez az ékszerdoboz valéban csak olcsé masolatokat rejt, akkor ezt az almot egyszer és
mindenkorra elfelejtheti, hiszen az anyja altal rdhagyott rengeteg addssag miatt soha nem lesz
képes el6teremteni a pénzt az egyetemre. Nem, Mr. Defore biztosan téved. Vagy a bank téved, és
van még valahol egy masik ékszeres doboz is a széfben. Miel6bb ki kell deritenie.

Luccavon Castelmare, a hercegi tron harmincnegyedik viromanyosa, egy kényelmes borfotelben ilt
a Casa di Savoglia New York-i biztonsagi kozpontjaban, és egy monitoron figyelte az eseményeket.
A kamerdk meglehet6sen éles képeket készitettek az Osszes teremrol. Itt aztan tényleg nem
maradhat semmi észrevétlen.

New York volt hosszu iizleti atjanak utolsé allomasa, és gy tlint, nincs tobb iirligy, hogy
halogassa a visszatérését Castelmare-ba. Ha tetszik, ha nem, hamarosan djra taldlkoznia kell a
sziileivel. Egy-egy hosszabb utazas utan altaldban szivesen latta viszont 6ket, de most mas volt a
helyzet. Eztttal a hazatérése az egész tovabbi életét meg fogja valtoztatni.

Ott meg mi folyik? Az egyik monitoron ugy latta, mintha egy tigyfél éppen Mr. Defore-ral
vitatkozna. Bekapcsolta a hangot is, és belehallgatott a beszélgetésiikbe.

Igen, semmi kétség, a n6 tényleg a Grigory nevet emlitette. Csak nem a hires orosz arisztokrata
csalad egyik tagja az ifju holgy? Keresgélni kezdett az elektronikus tigyfélnyilvantartéban.
Nocsak! Kathryn Carlisle 1dnya? Nem is tudta, hogy a hires filmsztarnak gyereke is van. Ami azt
illeti, nem nagyon hasonlit az anyjara. Leszdmitva azt, hogy szemlatomdst 6 is meglehet6sen
temperamentumos.

Defore azonban sohasem téved. Ezért is nevezte ki 6t harom évvel ezelétt fénoknek. Am
az az elszantsag, amivel az ifja holgy kiizdott, éppugy lenyligozte Luccat, mint az ékszerész
magabiztossiga és szakértelme. Ugy latszik, a divdnak anyagi problémadi voltak, és eladta az
ékszereit anélkiil, hogy errél szélt volna a lanyanak.

Amikor Mr. Defore végiil bekapcsolta a riasztot, és az or felpattant, Lucca intett neki, hogy



maradjon.

- Hagyja csak! Majd én elintézem.

A testérei az ajté elott varakoztak, 6 pedig egy biccentéssel értésiikre adta, hogy kovessék a
folyos6 végén 1évo irodaba.

- Kérem, varjanak meg itt kint, és ne engedjenek be senkit!

Az ékszerész eltatotta a szajat, amikor megpillantotta a belép6t.

Még sohasem fordult el6, hogy Lucca herceg beleavatkozott volna a dolgdba. Nem is volt ra oka.
Am ennek a fiatal nének a probléméja, ugy latszik, felkeltette az érdekl6dését.

- Ha nincs ellene kifogasa, majd én folytatom — mondta Lucca.

— Te... természetesen, uram — dadogta az ékszerész.

Miutan Defore kiment a szobabdl, Lucca odafordult Alexhez. A lany haragtdl kipirult arca és
villogd szeme arrol tantiskodott, hogy kemény csatat vivott az imént.

— Signora Grigory?

Alex némi vonakodds utan elfogadta a férfi felé nyujtott kezét.

— Rendkiviil kinos, hogy Mr. Defore idehivatta magat. En csak azt kértem, hadd véltsak egy par
szOt az ligyvezetovel.

Aha, széval azt hiszi rolam, hogy a biztonsagi 6r vagyok. Lucca alig tudott elfojtani egy
mosolyt. Ez a n6 kozelr6l sem hasonlit az anyjara. Sokkal természetesebb, és mégis van benne
valami mesterkéletlen elegancia. Kiilonosen a keskeny arcat keretbe foglald sotétszoke, gondor
hajat talalta lenyligozonek. S ebben a negyvenes évek divatjat idézé sotétkék plisszéblazban és
krémszin(i nadragban is csak egy ilyen magas, karcsud, hosszu 1labu n6 lehet ilyen csinos.

Ugy dontott, egyelSre nem tisztazza a félreértést. Hala a bulvarsajténak, amely rendszeresen
cikkezett rola, és playboy-hercegnek titulalta, viszonylag ritkan fordult el6 vele, hogy valaki ne
ismerje fel azonnal. Kellemes érzés, ha néha normalis foldi halandéként néznek az emberre!

- Jol hallottam, hogy azt mondta valamir6l, élet-halal kérdése?

A né idegesen kisimitott az arcabdl egy elszabadult fiirtot.

- Igen - valaszolta. — De fogalmam sem volt, hogy a beszélgetésiinket rogzitik.

Lucca megvonta a vallat.

— Ebben az iizletben ez mar igy van. Muszdaj gondolnunk a biztonsagra.

— Ertem.

- Nem foglalna helyet?

— Koszonom. Gondolom, ma kiilonosen sok a dolga. Nem szeretném feltartani.

Ennyi udvariassagra és figyelmességre Lucca egyaltalin nem szamitott Kathryn Carlisle
lanyatol. Most, hogy megnyugodott kissé, a hangja mélyebben, kissé fatyolosan csengett. Ami azt
illeti, elképesztben szexi.

- Ne aggddjon! A Ligur gyémantot biztonsagi 6rok egész hada 6rzi — nyugtatta meg Lucca a
lanyt. Aztdn ramutatott az ékszeres dobozra, amit Alex még mindig a kezében szorongatott. —
Megnézhetném én is? Nalunk mindenki meg tudja kiilonboztetni a valddi gyémantot a hamistol.

Ez még igaz is volt.

A ldny odaadta a dobozt, az ujjaik egy pillanatra 0sszeértek, és a férfinak azonnal bizseregni
kezdett a bére. Sietve kezébe vette a nagyitét. Par masodperccel késobb felséhajtott, és azt mondta:

- Nagyon sajnalom, de Defore urnak sajnos igaza van. Ez a karkot6 nem eredeti. — Lucca
visszaadta Alexnek a dobozkat, és hozzaflizte: — Ami azt illeti, még csak nem is igazan j6 masolat.

Felallt, kikapcsolta a biztonsagi kamerat és a mikrofont, hiszen itt mar nincs semmi kockazat.

- De... de hiszen... az apdm — motyogta Alexandra halottsapadtan.

— Az apja sok évvel ezel6tt valoban vett nalunk egy ilyen karkoto6t, lattam a nyilvantartasban.
Mar akkoriban belekeriilt vagy fél millio6 dollarba, ma meg valészintleg tobb millié dollart is
megérne.

Ha csak a karkoto ennyit ért, akkor az dsszes ékszer drdbdl tényleg minden addssdgomat ki tudtam
volna fizetni! Alex teljesen 0sszeomlott. A tényen, hogy az anyjanak titkai voltak elotte, nem
lep6dott meg kiilonosebben, de ez itt most szorny( csapas volt a szamara.



— Tényleg nagyon sajndlom, signorina.

Alex a tenyerébe rejtette az arcat, és fojtottan felzokogott. Lucca 6szintén megsajnalta.

— Nem tudja, biztositva voltak az ékszerek?

Alex egy darabig megszoélalni sem tudott. Aztan felemelte a fejét, és belenézett a férfi szemébe.

— Az igyvédem nem tud semmiféle biztositasrol.

— Komoly csapds lehet az 6n szamara.

— Komoly csapas? - kialtott fel Alex. — El sem tudja képzelni, hogy ez a hir mit jelent! Az anyam
tengernyi adéssagot hagyott ram, és a gyémantok eladasa volt az utolsé reményem.

— A férje nem tud segiteni?

Alex lehajtotta a fejét.

— Nincs férjem. Egyediil élek. Az anydm hatszor eskiidott orok hiséget, és alaposan elvette a
kedvem a hazassagtol.

— Ertem. Baratja vagy élettarsa sincs?

Alex hevesen megrazta a fejét, szoke fiirtjei csak gy repkedtek az arca Koriil.

— Nincs. De ha lenne, sem kérnék t6le pénzt. Foleg nem tizenkétmilli6 dollart.

Egy pillanatra mintha valami elismerésféle villant volna meg a férfi szemében.

— Es csaladja vagy testvérei sincsenek?

— Egyke vagyok.

— Es az édesanyja a végrendeletében 6nt nevezte meg a gyémantok 6rokosének?

— Nem. Nem is hagyott hatra végrendeletet.

A férficsodalkozva bamult Alexre. Ez igaz? Kathryn Carlisle, aki millidkat keresett a filmjeivel, és
dasgazdag férjei voltak, nem készittetett végrendeletet, hogy gondoskodjon az egyetlen lanyaroél?

— Az meg hogy lehet? - szaladt ki a szajan.

— Nem tudom. Inkabb kérdezze meg, hogy egyaltalan miért sziilt engem! Hiszen soha nem akart
gyereket, és a nyilvanossag el6tt soha emlitést sem tett a 1étezésemrol. Valdszintleg elfelejtkezett
rola. — Alex csiiggedt pillantast vetett az ékszerdobozra. — Ezzel akartam megmenteni azt, ami a jo
hiréb6l még megmaradt. Nem tudom elviselni, hogy a hitelez6i még a halala utanis pocskondiazzak.
Rémes, ha az embernek igy beszélnek az anyjardl.

— Mennyi adéssagot hagyott hatra az anyja?

— Tobb mint tizenkétmillié dollart.

Hadt ez nem kevés.

— Es mi van az apjaval? Tudom, hogy a sziilei mar régen elvaltak, de taldn 6 hajlandé lenne
atvallalni az ad0ssag egy részét.

Végiil is a Grigory csaldd meglehet6sen gazdag.

— Sajnos az apam meghalt még csecsemdkoromban.

— Tehat nincs egyetlen €16 rokona sem? Nagybacsi, nagynéni, nagyszilok?

— Nincs. Az anyam arvahdzban noétt fel. Nagyon kedves, hogy segiteni probal, de higgye el,
nekem nincs senkim, aki kihizhatna a bajbdl. Az anydmnak mar mindenét eladtam. A filmjein
kiviil, amelyeknek a szerzo6i joga sajnos nem engem illet, nincs semmim, ami Kathryn Carlisle-ra
emlékeztetne. — Alex egy hatarozott mozdulattal Lucca kezébe nyomta a dobozkat. — Lenne szives
megkérni Mr. Defore-t, hogy ezt a tartalmaval egytitt dobja ki a szemétbe? Latni sem akarom tobbé,
abban pedig biztos vagyok, hogy szamithatok a diszkrécidjara.

Es még miel6tt Lucca valaszolhatott volna, igy folytatta:

— K6sz6nom, hogy olyan megértd volt. Lehet, hogy mas mar régen letartoztatott volna. Es azt is
mondja meg, kérem, Mr. Defore-nak, hogy ne haragudjon, amiért olyan lehetetlentil viselkedtem!
Szerintem az az ember fizetésemelést érdemelne a hatartalan tiirelméért.

— Megmondom neki.

— Koszonom. Jéllehet nem konny(i nekem ezt belatni. Azért bennem is Carlisle-vér folyik. — A férfi
elmosolyodott. — Tudja, a beszélgetésiink alatt végig azon tortem a fejem, mennyi ideig fog tartani,
amig kifizetem az anydm addssagait, hogy legalabb valamennyire helyreallitsam a becsiiletét. Ha
minden honapban torlesztek otszaz dollart — ez a maximum, amit a fizetésembol nélkiilozni tudok



—, akkor ropke kétezer év alatt mar vissza is fizetem az egészet. Nagyszeru kilatasok, ugye?

Alex nevetése keserlien csengett, de azért probalta megorizni a méltésagat. Felallt, fogta a
taskajat, és azt mondta:

— Tulajdonképpen sejthettem volna, hogy az ékszerek hamisitvinyok. Az anydm életében
minden a latszatrdl szélt. Ne haragudjon, hogy ilyen sokaig untattam a problémaimmal! Magam
sem tudom, miért meséltem el maganak mindezt.

Elindult az ajto felé.

- Ne siessen annyira, Signorina Grigory! — szo6lt utdna Lucca. - Még nem végeztiink.

Alex meglepetten fordult vissza.

— Ezek szerint mégiscsak felel6sségre akar vonni a viselkedésemért?

— Ugyan mar! — valaszolta Lucca. Mi sem allt t6éle tavolabb, mint hogy bantsa ezt a not, akit mar
annyi sorscsapas ért az életben. — Ne tegyen maganak szemrehdanydst! Csak azt szeretném, ha
mesélne még egy Kkicsit az életérol.

Alex meglepetten rancolta a homlokat.

- Ugyanmiért érdekelné az magat? Az énbajomkizarélag ram tartozik. Amennyiben egy dedikalt
fotot szeretne az anyamrol, akkor csalddast kell okoznom. Nekem egyetlen ilyen fényképem sincs,
és nem is volt soha.

— Amit én akarok magatél, annak semmi koze az anyjdhoz — felelte a férfi, és felallt. — Csak azt
szeretném, hogy hallgasson meg. — Amikor latta, hogy Alex habozik, gyorsan hozzatette: — Ugyanis
tudok megoldast a problémajara.

- Valéban? - nevetett fel kesertien Alex. — Esetleg lott6zzak?

- Bizonyos értelemben igen. Uljon vissza egy kicsit!

Alex elbizonytalanodott. Mit valaszoljon? Egy prébat talan megér a dolog.

- El6bb hadd mutatkozzam be! Lucca Umberto Schiaparelli Vittorio vagyok.

Alex hosszti masodperceken keresztiil megszélalni sem tudott, csak bAmulta a joképt, fekete haju
férfit. De hiszen 6 mar negyeddraja traktdlja ezt az embert a legszemélyesebb maganiigyeivel, és
sejtelme sem volt réla, kivel beszél!

Pedig a biztonsagi 6rok ritkdn jarnak vilagossziirke, méretre szabott barsonyoltonyben. Es ami
azt illeti, a tarsalgasi stilusa is tdl pallérozott ahhoz, hogy biztonsagi 6r legyen. A férfi kifejezetten
arisztokratikus jelenségnek tiint, rdadasul elképesztéen joképi volt.

Alex hirtelen rdébredt, hogy latta mar a fényképét bulvarlapok cimoldalain, de mivel ezek
a sajtotermékek az anyjardl is rendszeresen kozoltek szaftos torténeteket, 6 a kezébe sem vett
ilyeneket. Rdadasul az anyja példaja arra is megtanitotta, hogy a vonzo kiilseji férfiak nem biztos,
hogy egyben szeretetreméltdak is. Egyébként is kirdzta a hideg a felso tizezer vildganak talmi
csillogasatdl. Am el kellett ismernie, hogy a castelmare-i tréndrokosnek rendkiviili a kisugarzasa.

Hat persze nem meglepd, hogy a hercegi csalad eljott ma ide, hiszen itt allitottak ki a Ligur
gyémantot. Istenem, 6 meg pont a hercegnek ontétte ki a szivét! Kinos.

— Maga hazudott nekem! - fakadt ki Alex bosszusan.

- Mert meghagytam abban a hitében, hogy biztonsagi 6r vagyok?

— Igen. Mindig igy csindlja? Remélem, jol szérakozott Kathryn Carlisle lanydnak a verg6désén.
— Alexnek haragosan megvillant a szeme. — Mindenesetre gratulalok! Az imént még azt hittem, a
mai napomat ennél jobban mar nem lehet elrontani.

Alex sarkon fordult, és megindult az ajté6 felé, de amikor kinyitotta, a legnagyobb meglepetésére
a herceg egyik testére allta el az atjat. A férfi akkora volt, mint egy kétajtos szekrény, mogotte
pedig egy masik tornyosult.

Diihosen becsapta az ajtét. Hat persze! Mire szamitott? A trénorokos akkor sem tesz egy 1épést
sem a testoérei nélkiil, ha éppen szérakozni indul.

Megfordult, és a pillantasa talalkozott Lucca tekintetével, aki a karjat 0sszefonva dertisen figyelte
az eseményeket.

Alex ugy érezte, megpukkad diihében.



— Mi az, csak nem maga a lott6fényeremény? Talan hianyzik még a gyGjteményébdl a ,filmsztar
lanya” tréfea? — MegvetOen mérte végig a férfit. — Az anyam lehet, hogybedélt az olyan pasasoknak,
mint maga, én viszont nem vagyok megvasarolhatd. Annyi pénz nincs a vilagon!

— Orommel hallom - felelte Lucca hanyagul. — De meg kell mondanom, barmilyen csinosnak
taldlom is, nem vdgyom olyasfajta ellenszolgaltatasra, amire gondol. Viszont elismerem, van valami,
amire éget6 sziikségem van, és amit magatol talan megkaphatok. Ha elfogadja az ajanlatomat,
megoldddna életem legnagyobb gondja. Es a magéé is. Ugyhogy kérem, j6jjon vissza, és iiljon le,
hadd mondjam el, mir6l van sz6!

— Hogy nekem lenne valamim, ami maganak nincs? Hat ezt kétlem.

— Elhiszem - nevetett a férfi. — De azért mégis kérem, szdnjon ram egy fél 6rat, és hallgasson
meg!

Alex a fejét razta.

— Sajnalom, nem lehet. Este indul vissza a gépem Los Angelesbe.

— S ha elarulndm, hogyan szabadulhatna meg az édesanyja 0sszes ad6ssagatol? Az el6bb még
azt mondta, hogy ez élet-halal kérdése.

- Azis.

Lucca vett egy nagy leveg6t.

— Nem tudom, segit-e valamit, ha elarulom, hogy én is éppen olyan nehéz helyzetben vagyok,
mint maga.

Volt valami ebben a meleg, kellemesen mély férfihangban, ami meggyo6zte Alexet, hogy a herceg
komolyan gondolja, amit mond.

- Rendben. Kap 0t percet.

— Koszonom. Kérem, foglaljon helyet!

Lucca kivette a zsebébol a mobiltelefonjat, lebonyolitott egy rovid beszélgetést olaszul, aztan
odament a szdmitégéphez, kinyomtatott egy papirt, és Alex kezébe nyomta.

— Az édesanyjanak arisztokrata volt a férje. Herceg. Tudta ezt?

— Az anyam hat férje koziil négynek volt cime és rangja, azonban kés6bb mindegyikro6l kideriilt,
hogy szélhdmos. Mint mar emlitettem, az 6 életében minden csak a latszatroél szolt.

A férfi elgondolkodva nézte Alexet.

— Az édesapja példaul biztosan nem volt szélhamos.

— Nem, 6 valdban kaszinétulajdonos volt, aki vélhet6leg jo kapcsolatokat apolt a maffiaval.

— Ezek csak pletykak — jelentette ki a férfi kissé tiirelmetlentil. — Olvassa el, mi all ezen a papiron!
Szerintem érdekelni fogja.

Alex vonakodva vette a kezébe az Ujsagcikket.

Az 1917-es oktdberi forradalom utdn Oroszorszdgban leszdmoltak az osztdlyellenséggel. Az orosz
arisztokrdcia szdmtalan tagjdt szamtizték, sokan emigrdltak Anglidba, Franciaorszdgba, illetve az
Egyesiilt Allamokba.

Ezek az emberek uij hazdjukban a htiszas, harmincas években exkluziv klubokat alapitottak, ezek kozé
tartozott példdul a New York-i Russian Nobility Association is, melynek tagjai csak olyan személyek
lehettek, akiknek Osei szerepeltek a nemesi almanachban.

Ez meg micsoda? Alex zavartan lapozott egyet. A kovetkezé oldalon egy névijegyzéket taldlt.
Amikor végigfutotta, a tekintete megakadt egy néven: Oleg Rostokov Grigory, sziiletett 1958-ban
New Yorkban, Nicholas Grigory herceg és Vladmila Rostokova hercegné fiaként.

Az apja!

Remeg6 kézzel lapozott az utolsé oldalra, ahonnan legnagyobb megdobbenésére egy rendkiviil
vonzo, sotétszoke fiatalember nézett vissza rd, aki alig lehetett idésebb tizennyolc évesnél.
A hasonlésag annyira megdobbent6 volt, hogy Alexnek most mar semmi kétsége nem volt: ez
valéban az 6 apja. Hihetetlen!

Mikozben prébalta megemészteni a latottakat, belépett egy pincér, és letett az asztalra két



pohdr limonadét.

- Mibdl gondolta, hogy az apjanak maffiakapcsolatai lehettek? — kérdezte Lucca, és elé tolta az
egyik poharat.

- Adajkdm mesélte. Késébb, amikor megértettem, hogy ez mitjelent, rettenetesen szégyenkeztem
miatta. SOt 6szintén szolva féltem is. Nem is mertem utdnajarni, mert attél tartottam, hogy azzal
esetleg csak magamra vonnam a maffi6zok figyelmét. Lehet, hogy ez most mar butasagnak tlinik,
de miutan az anydm mindig rendkiviil rossz izléssel valasztotta ki a férjeit, egyaltalan nem tlnt
szamomra elképzelhetetlennek, hogy az apam b{in6z6 volt. Marpedig errél tobbet nem akartam
tudni.

Lucca kortyolt egyet az italdbol, majd halkan igy szolt:

- Sok mindenen ment mar keresztiil, Signorina Grigory, és ezeket a dolgokat nem lehet meg nem
torténtté tenni. De ha az édesanyja adéssagaitdl megszabadul, akkor nyugodtan kezdhet 4j életet.

— Mire gondol? Csak nem arra, hogy jelenjek meg elveszettnek hitt hercegnéként valamelyik
Grigory hazéaban, és kuncsorogjak pénzért? En ilyet soha nem tennék.

— Ilyesmi eszembe sem jutott — felelte Lucca nyugodtan. — Csak gondoltam, talan megvigasztalja
valamennyire, ha tudja, hogy nincs teljesen egyediil a vilagban, élnek valahol rokonai. A nagysziilei
sajnos meghaltak, de a nagyapja occse, Jurij még él. New Yorkban lakik, ha gondolja, szivesen
megszervezek egy talalkozot.

Alexnek fogalma sem volt, mit mondjon erre. Zavardban felhajtotta a pohara egész tartalmat.

- Nos, hala magdnak, olyasmit tudtam meg, amir6l fél 6raval ezel6tt még dlmodni se mertem.
Nagyon sokat jelent ez nekem, de azt még mindig nem értem, hol jon maga a képbe.

Es hogyan oldhatna 6 meg a herceg problémajat — barmi legyen is az.

Lucca nem valaszolt azonnal, 4m rovid hallgatas utan megkoszoriilte a torkat, és belekezdett:

- Az eddigi életem pontosan az ellenkezéje volt annak, ahogy maga élt. Szeret6 csaladban
néttem fel, mindig sok bardtom volt, akikben feltétel nélkiil megbizhattam. Minden tokéletes volt,
leszamitva egy kellemetlen kotelességet, amelynek a mai napig vonakodtam eleget tenni, és ami
némiképpen bedrnyékolja az apAmmal valé kapcsolatomat is.

- Csak nem azt varjak el magatol, hogy adja fel vidam agglegényéletét, és allapodjon meg egyetlen
né mellett?

A férfi nem vett tudomadst a giinyos megjegyzésrol, rendiiletlentil folytatta:

— Sziiletésemtdl fogva egyértelmi volt, hogy csak arisztokrata not vehetek feleségiil, nekem
azonban mar gyerekkorom 6ta szent meggy6zodésem, hogy minden hercegné csinya, gonosz és
beképzelt. Kivéve persze a hiigomat.

Bar Alex igyekezett megorizni a komolysagat, nem tehetett réla, ezen muszaj volt nevetnie.

— Ami azt illeti, lattam az djsagban fényképeket azokrol a hercegnokroél, akikkel néha egyiitt
mutatkozott, és egyik sem volt cstinya koziiliik.

- Igaz — ismerte el a férfi mosolyogva. — A legtobb nd, akit a sziileim kiszemeltek, szép volt és
muvelt, csak egy baj volt veliik: egyikbe sem voltam szerelmes.

Most meg miért néz igy ram? — gondolta Alex. Vagy csak képzelddom?

— Elo6fordult mar — kérdezte Lucca —, hogy megismerkedett valakivel, akinek csupa jo tulajdonsaga
volt, és maga mégsem érzett iranta semmit? Hogy nem dobbant meg téle a szive?

Mi az hogy! Nem is egyszer!

- Oszintén szélva, eddig csak egyetlen férfi dobogtatta meg a szivemet. Errol Flynn. Amikor
lattam Ot a Robin Hood, a tolvajok fejedelme cimi filmben, annyira beleszerettem, hogy a
nevelbnémnek Ujra és Ujra el kellett vinnie a moziba, hogy megnézhessem. Vagy hisszor lattam.

Lucca hangosan felnevetett.

- Nahat, hogy még évekkel a haldla utdn is ilyen hatdssal van a lanyokra, ez igazan irigylésre
mélto!

— Igen, vannak férfiak, akik ellenallhatatlanok.

Akdrcsak te.

— Ellenallhatatlanok? — ismételte meg Lucca elgondolkodva. — Hogy érti? Hogy testileg is és



lelkileg is vonzdak?

— Pontosan - valaszolta Alex, és érezte, hogy elpirul.

— Igen, én is ilyen feleséget szeretnék. De eddig sajnos nem taldltam. Lehet, hogy tudl szlik a
rendelkezésemre allo valaszték.

Bar Alexandra eddig nem sokat torte a fejét a hercegi csalddok hazassagi szokasain, azt azért
sejtette, hogy Castelmare trénorokose nem valaszthatja meg szabadon a jovendobelijét. Te jo ég,
még belegondolni is rossz, hogy valakinek olyan partner mellett kell leélnie az életét, akit nem
szeret! Pedig 6 aztdn nincs valami j6 véleménnyel a 1angolé szenvedélyrol.

— Talan egyszertien csak nem taldlta meg az igazit — prébdlta vigasztalni a férfit. — Elvileg
barmikor felbukkanhat az életében egy hercegn6, aki maganak és a sziileinek is megfelel. Egyébként
hany éves?

— Harmincnégy.

Szoval kilenc évvel idésebb ndlam.

— Akkor még van ideje.

— Hat ezt nem mondanam. A sziileim huszonot éves korom 6ta arra varnak, hogy megtaldljam a
hercegnomet, aki mellett végre megallapodok, és akivel csaladot alapitok. Az anyam szerint az én
koromban egy jovend6 uralkodonak mar szégyen nétlennek és gyermektelennek lenni.

— Az édesanyja legalabb tor6dik magaval - felelte Alex, és az arca hirtelen elborult.

- Ez igaz, de azért itt valami masrol is sz6 van. Az apdmnak sajnos megromlott az egészsége.
Alig varja, hogy lemondhasson a tronrdl, és végre pihenhessen. De én csak azutdn vehetem at tole
a koronat és az azzal jaré felel6sséget, ha megndésiiltem. Ez a torvény.

— Es a torvényt nem lehet megvéltoztatni?

— Sajnos nem - s6hajtott a férfi. — Ezért aztan szinte naponta hallom az anyamtél meg a higomtol,
hogy mint apam egyetlen fitigyermeke és trénjanak orokose csak én tudnam meghosszabbitani az
életét, mégpedig azzal, ha meghazasodnék.

— Es mi baja az édesapjanak? — kérdezte Alex egyiittérzden.

— Tidorakja volt, és a hosszu betegeskedés nagyon legyengitette.

— Rettenetesen sajnalom!

A férfi bélintott.

— Szoval nem tehetek mdst, amilyen gyorsan csak lehet, meg kell n6siilnom.

Alex megkoszoriilte a torkat.

~ Es az ismeretségi korében nincs egyetlen né sem, aki irdnt érezne valamit? Nem kell feltétleniil
szerelemnek lennie. Kezdetben a baratsag is megteszi.

De van. Sofia hercegné régi baratndje, de egyikiik sem taplal a masikkal szemben gyengéd
érzelmeket, bar a sziileik egy darabig reménykedtek benne, hogy el6bb-utébb egy par lesznek. Azt
meg senki nem tudja, hogy Sofia azt tervezi, hogy a higa javara lemond a cimeér6l, és Afrikaba
megy Onkéntes segitének. Am ezt csak azutdn kivanja bejelenti, hogy Lucca meghizasodott. O
pedig tiszteletben tartja Sofia kivansagat.

— A baratsag kevés. — A férfi felallt, és nyugtalanul jarkdlni kezdett a helyiségben. — Nekem
olyan asszonyra van sziikségem, aki tisztaban van a helyzetemmel, nem kerget illiziokat, aki el6tt
nem kell megjatszanom magam.

— Ugy érti, aki tudja, hogy csak a sziilei kivansdgara nésiil meg, és nem var szerelmet?

— Igen, de sajnos ilyen n6 nincs a lehetséges jeloltek kozt — felelte Lucca, és mélyen belenézett
Alex szemébe, akinek ett6l hirtelen melege lett. - Ma azonban tortént valami egészen elképeszto
dolog - folytatta a férfi. - Megismerkedtem egy novel, aki segithetne rajtam. Nemesi szarmazasu,
hajadon, és nincsenek illtzioi a szdndékaimat illetéen.

Alex hirtelen raébredt, hova akar kilyukadni a férfi. Elakadt a 1élegzete. Felpattant a székébdl,
és hevesen megrazta a fejét.

— Maga megoriilt! Ezt nem gondolhatja komolyan!

— En mindig komolyan gondolom, amit mondok - felelte a férfi szenvteleniil. - Majd meglatja,
ha jobban megismer.



— Arra céloz, hogy kifizeti az anyam addssagat, ha cserébe feleségiil megyek magahoz? Hogy
képzeli? Két vadidegen ember 6rok htiséget igér egymasnak, aztan életiik végéig latszathazassagban
élnek, mindorokre lemondva arrdl, hogy egyszer igazdn megszeressenek valakit, hogy igazi
csaladjuk és gyerekeik legyenek?

- Nagyon pesszimistan latja a dolgot.

— Még hogy pesszimistan! Egyszerlien Oriiltségnek tartom az oOtletet.

— Biztos benne? Oriiltség egy pillanat alatt megszabadulni tizenkétmillié dollar adéssagtol,
amiért egyébként kétezer évig kellene giircolnie? Ezt a pénzt odaadnam maganak ndszajandékba,
és csak annyit varnék el cserébe, hogy jatssza el a sziileim és a nyilvdnossag el6tt a szeret6 feleség
szerepét.

- Eszem dgdban sincs! — csattant fel Alex felhaborodottan.

Hat minek nézi 6t ez az ember? Taldn az anyja belemenne egy ilyen iizletbe, de 6 nem! Neki van
onbecsiilése.

Am a férfi mintha tudomadst sem vett volna a tiltakozasarél, nyugodtan folytatta.

- Ne értsen félre! Maga nekem olyan, mintha a gondviselés kiildte volna. Ha igent mond,
mindketten jol jarunk.

Alex bele sem mert gondolni, mi lesz, ha aznap este hazamegy Kaliforniaba, és ugy kell a
hitelez6i elé dllnia, hogy semmit sem intézett.

— A megéllapodasunk természetesen nem szo6l 6rokre — prébdlta a lanyt meggyo6zni Lucca.

— Csak addig, amig a halal el nem valaszt. S mikorra akarja kitizni az eskiivot?

- Az a helyzet, hogy mar tegnap is késé lett volna.

— Ertem.

Alex onkénteleniil elmosolyodott. Hogy lehet valaki ilyen lehetetlen alak és mégis ennyire
elbivol6?

— Egyébként az idopont mar megvan. Mahoz egy honapra lesz az eskiivé a katedralisban, utana
mindjart a koronazasi tinnepségre is sor keriil. Addigra az apdm lemond a tronrél.

— Egy hercegi eskiivot nem lehet egyetlen hénap alatt el6késziteni.

- Igaz, de nem is kell, ugyanis mar régen el6 van készitve minden. Egyetlen apr6 dolog hidnyzott
eddig: a menyasszony.

- Nagyon sajndlom, hogy nem segithetek. Bocsasson meg, de most mar tényleg mennem kell!
Alldsom van Los Angelesben, nem engedhetem meg magamnak, hogy lekéssem a repiil6t.

— Mit dolgozik? — kérdezte a férfi.

- Sminkes vagyok Hollywoodban.

— Es szereti a munk4jat?

— Hogy filmsztarok arcat festegethetem? Nem igazan. De legalabb el tudom tartani magam.

A férfi most egészen kozel hajolt Alexhez. A lanynak szaporabban vert a pulzusa.

— Akkor arulja el, mi az, amit igazan szivesen csinalna!

— En...— kezdte Alex, de aztdn mindjart el is hallgatott. Minek épitsen légvarakat?

— Valami olyasmirdl van szg, amit ki sem mer mondani?

- Valahogy ugy.

— Hadd tal4ljam ki! Urhajés szeretne lenni?

Alex felnevetett.

- Nem, ennél azért foldhozragadtabb vagyok.

— Akkor arulja el mar végre, mi az adlma!

— Bar az én helyzetemben ez legalabb olyan valészintitlen, mint az, hogy egy igazi herceggel
talalkozzam, de szivesen lennék plasztikai sebész.

— Es ez miért megvalésithatatlan?

— Egyrészt azért, mert ehhez olyan allas kellene, ahol meg tudom keresni a pénzt a tandijra,
masrészt nem tudom, egyaltalan sikeriilne-e az egyetemi felvételim.

A férfi egy darabig tin6dve nézett Alexre.

— Es mi vonzza annyira a plasztikai sebészetben?



— Az anydmrdl sokszor mondtak, hogy a vilag legszebb asszonya. De tudom, hogy sok olyan
ember él a f6ldon, akinek nap mint nap szenvedés tiikorbe nézni. Nekik szeretnék segiteni, hogy
vonzobb kiilsével sikeresebbek lehessenek.

— Nemes cél — bdlintott a trénorokos elismerden. — Ha a feleségem lesz, ezt a céljat is
megvaldsithatja.

Hogyan? Talan bizony almodik?

A férfi szemlatomast olvasott a gondolataiban.

— Miért ne? Castelmare-ban a capricciéi egyetemen minden tovabbi nélkiil folytathatna orvosi
tanulmanyokat.

Csabito ajanlat! Mar-mar visszautasithatatlan. De hat mégsem mehet feleségiil egy vadidegen
emberhez! Nem, er6snek kell maradnia.

— Nem minden alom valik valésdgga — jegyezte meg Alex. — Egyébként meg attdl tartok, hogy
maga sem tudja pontosan, milyen terhet venne a nyakdba. Ami azt illeti, én biztos nem venném
feleségiil magam. Raadasul olaszul sem tudok. Marpedig ahhoz, hogy egyetemre jarhassak, elobb
meg kellene tanulnom a nyelvet. Pillanatnyilag annyi a tudomanyom, hogy ciao.

Alex kinyitotta az ajtot, hogy most mar tényleg tavozzon, de pechére még mindig ott allt a
kétajtos szekrény.

— Na ebbdl most mar elég! — kidltotta bosszlisan. — Legyen szives, hivja vissza a vérebét!

— Carlénak hivjdk — mondta a herceg vigyorogva.

— ]6, akkor legyen Carlo! De most mar tényleg mennem kell.

— Es mi van akkor, ha nem hagyom elmenni? Figyelmeztetem, hogy nagyon makacs tudok lenni.
Kérem, gondolkozzon az ajdnlatomon!

— Inkabb maganak kellene gondolkoznia! — vagott vissza Alex. — Komolyan azt hiszi, hogy
a sziilei 6romujjongdsban tornének ki, ha bemutatna engem mint a menyasszonyat? Engem, a
botranyos életti Kathryn Carlisle lanyat?

Egyaltalan miért all még mindig itt, és vitatkozik ezzel a férfival ahelyett, hogy egyszertien
faképnél hagyna?

— Ez legyen az én gondom.

— Nincs semmi gond, mert soha nem leszek a felesége. Képzelje csak el, az egész sajtd azzal lenne
tele, hogy A bukott filmcsillag, Kathryn Carlisle koldusszegény ldnya megfogta magdnak Castelmare
gazdag trénorokosét.

A férfi mosolygott.

— Bizonyara lenne néhany hasonl6 szalagcim. De én mar megszoktam, és maga is tudja, hogy a
pletykalapokkal nem érdemes torédni, mert agy hazudnak, mint a vizfolyas.

— Csakhogy ebben az esetben a hir igaz lenne. Marpedig én nem akarok magatol pénzt elfogadni.
Foleg nem tizenkétmilliot.

— Akkor tekintse kolcsonnek! Majd ha jol meno plasztikai sebész lesz, visszafizeti.

Végre egy lany, akinek van tartasa és biiszkesége. Lucca az idejét sem tudta, mikor talalkozott
utoljara olyan nével, aki annyira elvardzsolta, mint ez a sz6ke haju szépség. Es szemldtomdst nincs
tudataban sajat erotikus kisugarzasanak.

Alex homloka rancba szaladt.

— Ugy gondolja, hogy egy hercegné folytathat orvosi tanulmanyokat?

— Az én hercegném azt csindl majd, amit akar. Leszamitva persze néhany reprezentacids
kotelezettséget.

— Ertem.

— Neféljen, nem leszek zsarnok! — tette hozza Luccakisfias vigyorral, amit6l Alexnek szaporabban
kezdett verni a szive.

Ezt meg hogy érti?

— Ha akarja, mar holnap elkezdhet olaszul tanulni. A kovetkez6 szemeszter tigyis csak hat hét
mulva kezdddik. Pont a naszutunk utan. Hat nem pompas az id6zités?

— En nem utazom magdaval semmiféle naszitra. Nem is tudom, hogy képzeli. Los Angelesben



élek és dolgozom.

— Ezt majd kés6bb megbeszéljiik — valaszolta a férfi az érajara pillantva. — Mit sz6lna, ha tennénk
egy rovid latogatdst Jurij nagybacsikdjanal? O a New York-i orosz konzul, és szerintem repesne a
boldogsagtdl, ha megismerkedhetne a batyja unokajaval.

Miel6tt Alex tiltakozhatott volna, a férfi megfogta a konyokét, és kituszkolta a testér mellett a
folyosora.

— Ha szeretné el6tte egy Kkicsit rendbe szedni magat, a n6i mosdé ott van a folyoso végén balra.
De igyekezzen! Még sok megbeszélnivalénk van, és este var minket a maganrepiilégépem. Es még
valami: a nevem Lucca. Halas lennék, ha mostantdl igy szolitana.



2. FEJEZET

— Az unokahuga, Grigory ur, Alexandra Carlisle Grigory.

— Alexandra, gyermekem! Micsoda boldogsag! — Az 6sz haju férfi két oldalrdl puszit nyomott
Alex arcara. Latszott rajta, hogy nagyon meg van hatva. — Udvozollek a csaladunkban!

— Koszonom, Mr. Grigory — suttogta a lany konnyes szemmel. — El sem hiszem, hogy most mar
nekem is van csalddom.

Lucca nélkiil nem is lenne. Egész életében halas lehet neki.

— Pedig nyugodtan elhiheted - biztositotta az 6regur. — Meglehet6sen kiterjedt familia a mienk.
De hagyjuk a formasagokat, szolits egyszertien Jurij bacsinak!

— Hat... ha nincs kifogasa... kifogasod ellene...

— Hogy lenne? Istenem, micsoda nap! Tudod, mennyire hasonlitasz Olegre, az apadra? Csak
persze te sokkal szebb vagy. Ezt meg bizonyara az édesanyadtdl orokolted. Milyen kar, hogy a
nagyapad mar nem érhette meg ezt a pillanatot!

— En is sajndlom, hogy nem ismerhettem 6t.

— Majd én elmesélek réla mindent, amit tudok. Az ebédnél mindjart el is kezdem — mondta
viddman az oregur, és gdlansan a karjat nyujtotta Alexnek.

Lucca kovette 6ket a konzuli lakosztaly ebédl6jébe, ahol addigra mar megteritették az asztalt
harom személyre.

Az elkovetkez6 6rdk gyorsan elrepiiltek. Jurij bacsi Alex legnagyobb 6romére nagy mivésze
volt a mesélésnek, és hozza még egy fényképalbumot is elévarazsolt az ir6asztalfidkjabol. Alex
hamarosan egy népes csalad tagjanak érezhette magat. Kiilonosen rokonszenvesnek taldlta, hogy
a nagybatyja egy sz6t sem ejtett az anyja viselt dolgairol, ellenkezbleg, még dicsérte is a szépségét
és a kedvességét.

— Miutdn meghalt az édesanyja, Vladmila, majd nem sokkal kés6bb tiidégyulladasban az
édesapja is, Oleg elhagyta New Yorkot. ,,A sajat ladbamra akarok allni, ki akarom prébalni, hogyan
boldogulok egyediil” - mondta. Kaszin6t nyitott Las Vegasban, és aztdn mar nem sokat hallottam
fel6le egészen a szornyu hirig, hogy repiil6gép-szerencsétlenségben életét vesztette. Pedig olyan
fiatal volt! — Jurij szomortian megcsévalta a fejét. — Igy aztan nem értesiiltiink a létezésedrél. Ha
tudtam volna, hogy Olegnek van egy kislanya... Szegénykém, nagyon rossz lehetett apa nélkiil
felnoni! — Az Oreg haldsan nézett a hercegre. — Nagyon lekotelezte a Grigory csalddot. Hogyan
koszonhetnénk meg, amit értiink tett?

— Nincs mit megkoszonniiik — haritotta el Lucca. — De azért...— tette hozzd, és sokatmonddan
Alexandrara nézett — ha j6l meggondolom, mégiscsak lenne rd mod, hogy viszonozza a szivességet.

Alexnek a torkdban dobogott a szive. Baljés el6érzet kinozta.

- Az az igazsag, hogy megkértem az unokahugat, legyen a feleségem, de most szeretném ont6l
hivatalosan is megkérni a kezét.

— Hiszen ez csoddlatos! — kidltotta az oreg lelkesen.

- Igen... de... én... én még nem mondtam igent! — dadogta Alexandra, amikor végre sikeriilt
megszolalnia.

— De hat miért nem, gyermekem?

Taldn azért, mert még nincs hat ordja sem, hogy ismerem 0t.

— 006... még nem ismerjiik elég jol egymast — felelte zavartan a lany. Azok utdn, amit Lucca
érte tett, mégsem akarta 6t leleplezni.

— Ugyis csak egyiitt lakva lehet igazdn megismerni a masikat. Rengeteg id6tok lesz még kitalalni,
hogyan tehetitek boldogga egymast.

Alex idegesen kisimitott egy hajtincset az arcabdl.

— Te ezt nem értheted, Jurij bacsi. Az anydm hatszor ment férjhez...



— Es? Attdl félsz, hogy ez valami csaladi 4tok? — Az id6s ember kedvesen megpaskolta a lany
kezét. — Emiatt igazan nem kell aggdédnod. Nézz meg engem! A nagynénéddel, Natasha nénivel
otven évig éltiink boldog hazassagban. Nem ldtom be, miért lenne ez veletek masképp.

Hat ez pompds! Normalis koriilmények kozott Alex taldn egy cuppands puszival jutalmazta
volna a nagybatyjat a kedvességéért, de most egyre inkabb csapddban érezte magat. Az sem
segitett, hogy Lucca kozben diadalittas vigyorral figyelte a vergddését.

— Mindent el fogok kdvetni, hogyboldogga tegyem a feleségemet — jelentette ki kissé szinpadiasan.

— Na latod - bdlintott Jurij bacsi elégedetten. — Meglatod, hogy boldogok lesztek.

— Szerintem is - helyeselt Lucca. — Abban a pillanatban tudtam, hogy 6 az igazi, amint
megpillantottam.

Hat azt meg kell hagyni, hogy pompasan jatssza a szerepét, gondolta Alex. Jurij bacsi bizonyara
meg van gy6zodve rdla, hogy Lucca fiilig szerelmes belé.

- Kérem, ne haragudjon, hogy mdris tdvozunk, de Alexandranak és nekem indul a gépiink —
mondta a herceg, majd mintha ez lenne a vilag legtermészetesebb dolga, kézen fogta 6t, és az ajtd
fele huzta.

Alexandrat zavarba hozta ez a futé érintés. A bore bizsergett, a szive meg ugy kalapalt, mintha
ki akarna ugrani a helyébol.

Jurij bacsi bucsuzéul megolelte Alexet.

- Hivj fel, ha szerencsésen megérkeztetek Castelmare-ba! Oriilnék, ha mostantdl gyakrabban
hallanék fel6led. Nem szeretném, ha az én szépséges unokahiigom megint eltinne az életembdl.

— En sem - felelte Alex meghatottan. — Nem is tudod, milyen sokat jelent szdmomra, hogy
megismertelek!

- Vigyazzonranagyon, Lucca herceg! - mondta az oreg, és jatékosan megfenyegette a fiatalembert
a mutatéujjaval.

- Neaggddjon, vigyazni fogok. — Lucca atkarolta Alex vallat, ésmagahoz htizta. - Es természetesen
elkiildom Onért a maganrepiilo6gépemet, hogy eljohessen az eskiivonkre.

— Akkor viszontlatasra az eskiivon!

Egy utolso, szivélyes kézszoritast kovetéen beszalltak az ott parkolé harom goly6all6 limuzin
koziil a kozépsobe.

— Az els6 autéban Carlo megy majd, a mogottiink levében pedig egy Paolo nevii testér. Ok
kisérnek minket — kozolte Lucca, amikor latta Alex zavarodott tekintetét. Azt persze a herceg nem
tudhatta, hogy a lany zavara nem annyira a fekete limuzinnak, hanem inkabb a fizikai kozelségnek
koszonheto.

— Miért hazudta azt Jurij bacsinak, hogy 6ssze fogunk hdzasodni? Nem emlékszem, hogy igent
mondtam volna. Rdadasul utlevelem sincs.

— Nem szamit. Ugyis én dontom el, ki utazhat be az orszagba.

Alex tiintet6en elhtazddott a férfitol.

- De a nagybatyam most azt hiszi, hogy maga komolyan beszélt.

— Igy is van. Most mar csak az a kérdés, maga mikor latja be, hogy ez a legjobb megoldas.

— Pénzért hazasodni? Hat ez valdban nagyszeri megoldas. Mindenki azt fogja hinni rélam,
hogy pont olyan vagyok, mint az anyam.

- Mit torédik vele, mit gondolnak az emberek? Maga egy Grigory, és maga is hercegn6. Miért
kellene magdnak az én pénzem? — vonta meg a vallat Lucca. — S hogy milyen az anyagi helyzete,
rajtunk kiviil igyse tudja senki. Es eskiiszom, hogy télem nem is fogjak megtudni.

— Még ha a médiat be is tudjuk csapni, a sziileit biztosan nem - vetette ellen Alex.

— Oket nem is kell becsapni. Ok tigyis tudjik, hogy kotelességtudatbol nésiilok, és azért veszem
magat feleségiil, mert arisztokrata szarmazasu not kell elvennem.

— Ezek szerint van egy polgari szdrmazasu no is az életében? — kérdezte Alex csendesen. Vajon
miért remeg a hangja?

- Igen — mormolta a férfi, és igyekezett keriilni a lany fiirkészo tekintetét.

Nincs ebben semmi meglep6. A herceg szeret egy not, akit nem vehet feleségiil a szarmazdsa



miatt. Istenem, milyen szorny lehet!

— Maga az egyetlen, akinek ezt elarultam — tette hozza a férfi cinkosan. - Még a higom sem tud
rola. Pedig 6 jol ismer engem.

— Rettenetes helyzet! Nem irigylem érte.

— A maga helyzete sem jobb. Egyediil maradni ennyi adéssaggal... Ezért is gondoltam arra, hogy
segiteniink kell egymason. De ha semmiképpen sem hajlando oltar elé allni velem, akkor nem
er0szakoskodom tovabb.

Alex elgondolkodva nézett ki az ablakon. Taldn igaza van a férfinak. Lehet, hogy az ajanlata
nem is olyan Oriiltség, mint el6szor hitte. Ha igent mond, nemcsak az adéssagaitdl szabadul meg,
de élete almat is valdéra valthatja, hogy orvos legyen. Végtére is egyikiik sem igér a masiknak orok
szerelmet vagy hiiséget.

— Az ott mar a repiil6tér — zokkentette ki a gondolataibdl a férfi. — Melyik terminalrél indul a
gépe?

Vélasz helyett azonban Alex visszakérdezett:

— Es ha nemet mondok, melyik hercegnd lesz a kovetkezd jel6lt?

— Oszintén szolva ezen még nem gondolkodtam.

Alex lehunyta a szemét.

— Es tényleg azt hiszi, hogy jo6 6tlet feleségiil vennie engem?

A férfi gyengéden megszoritotta a kezét.

— Kiilonben nem javasoltam volna. A kérdés csak az, vajon maga is jo 6tletnek tartja-e.

Rovid hallgatds utan Alex bdlintott.

— Azt hiszem, igen.

Alighogy elhangzottak ezek a szavak, Lucca az ajkahoz emelte a 1any kezét.

Lucca érezte, hogy Alex megremeg. Ami azt illeti, nem csoda, hogy fél megtenni ezt a 1épést az
ismeretlenbe. Mégis igent mondott neki. Barcsak ne lett volna sziikség ra, hogy hazudjon neki,
és azt mondja, egy masik nébe szerelmes! Mar most furdalta a lelkiismeret, bar egyelére ezt
még elnyomta a diadal érzése. Hogy is szoktdk mondani? Haboruban és szerelemben minden
megengedett.

Az at hatralévo részében mindketten hallgatdsba burkoléztak. Még meggondolhatja magat,
szorongott Lucca. Batoritdban ramosolygott Alexre. A lemend nap sugarai megcsillantak a lany
szOke fiirtjein, és a férfiban meger6sodott az els6 benyomads, hogy nincs tudatdban a vonzerejének.
Es éppen ez tetszett neki benne a legjobban. Volt benne valami, ami a nemesi szarmazasi nékbél
tobbnyire hidnyzott: a spontaneitds és a természetes szépség.

Lucca bemutatta a személyzetnek csinos jovenddébelijét. Ezutan mindketten elfoglaltak a
helytiket a kényelmes borfotelekben. Alexandrat hirtelen elfogta a panik. Most mar tényleg nincs
visszaut. Az ajtok bezarddtak, az iilés felett kigyulladt a figyelmeztet6 felirat, hogy kapcsoljak
be az biztonsagi dveket. Alexszel ellentétben Lucca szdmara viszont ez volt az a pillanat, amikor
végre fellélegezhetett.

Miutan a gép a magasba emelkedett, a herceg olyan izgatott lett, mint utoljira talan tinédzser
kordban. Egész életében tudta, hogy egyszer kénytelen lesz feleségiil venni egy nét, aki a monarchia
elvardsainak megfelel ugyan, de a sajat izlésének biztos nem. Most kezdte remélni, hogy ennek
nem kell feltétleniil igy torténnie. Mintha egy rémalombdl ébredt volna.

Ki hitte volna, hogy dlmai asszonyat ilyen szokatlan koriilmények kozt fogja megismerni?
Csodaval hataros. A baratndje, Sofia is boldog lesz. Egyrészt, mert Lucca végre megtalalta azt a
nét, akivel talan még boldog is lehet. Masrészt viszont Sofia sziilei kénytelenek lesznek letenni
rola, hogy a lanyukat hozzdadjak Castelmare trénorokoséhez, és igy végre nyugodtan elmehet
Afrikaba az éhezOknek segiteni.

Jottem, ldttam, gyoztem. Lucca Ggy érezte magat, mint a hires rémai hadvezér, Julius Caesar a
diadalmas csata utan.

— Hozzam beszél? — kérdezte Alexandra, és most el0szor mert Gjra a férfi szemébe nézni.



